
1900   $ úvula 
 
I        uvula 
 
Termos Relacionados: 
306      véu palatino 
 
Classificação: 
Fonética 
 
Definição: 
Extremidade do véu palatino constituída por tecido muscular flexível. É  um  dos 
articuladores passivos do tracto vocal. 
 
Fonte:   LADEFOGED (1982). 
 
-------------------------------------------------------------------------------- 
 
846    $ ultracorrecção 
 
I        over-correction 
 
Sinónimos: 
797      hipercorrecção 
 
Classificação: 
Linguística Histórica 
 
Definição: 
A hipercorrecção produz-se quando  um  falante  de  uma  variedade  linguística, 
tentando   reproduzir   o   sistema  da  variedade  mais  prestigiada,  introduz 
erradamente numa dada palavra uma sequência fonética inexistente no seu  próprio 
sistema.  Há hipercorrecção, por exemplo, quando um falante madeirense pronuncia 
a palavra "palmilha" como palmi[l]a, por não possuir no seu dialecto a  oposição 
entre  o  /l/  palatal  e  o  /l/  apical  quando  precedidos  por  /i/.  O  /l/ 
palatalizou-se neste contexto. 
 
Fonte:   ANDERSON (1973) / HOCK (1986). 
 
-------------------------------------------------------------------------------- 
 
1214   $ unidade contrastiva 
 
I        contrastive unity 
 
Sinónimos: 
1169     unidade distintiva 
 
Classificação: 
Fonologia 
 
Definição: 
Termo usado em linguística para dar conta da diferença existente entre unidades. 
Os fonemas podem ser descritos como "unidades minimamente contrastivas". 
 
Fonte:   CRYSTAL (1980a). 
 
-------------------------------------------------------------------------------- 
 
1826   $ unidade discreta 



 
I        discrete unity 
F        unité discrète 
 
Classificação: 
Fonologia 
Fonética 
 
Definição: 
Som cujas fronteiras são relativamente fáceis de definir  em  termos  acústicos, 
articulatórios,  e  auditivos.  Corresponde,  geralmente, a um fonema, embora as 
unidades discretas mínimas sejam os fones. 
 
Fonte:   CRYSTAL (1980a). 
 
-------------------------------------------------------------------------------- 
 
1169   $ unidade distintiva 
 
I        distinctive unit 
F        unité distinctive 
 
Sinónimos: 
1214     unidade contrastiva 
 
Classificação: 
Fonologia 
 
Definição: 
Termo usado em linguística para dar conta da diferença existente entre unidades. 
Os fonemas podem ser descritos como "unidades minimamente contrastivas". 
 
Fonte:   CRYSTAL (1980a). 
 
-------------------------------------------------------------------------------- 
 
2219   $ unidade e distribuição 
 
I        IA 
         item and arrangement 
F        item et arrangement 
 
Termos Relacionados: 
1540     análise morfológica 
 
Classificação: 
Morfologia 
 
Definição: 
Modelo de análise morfológica que descreve um enunciado como  uma  sequência  de 
morfemas  combinados  entre si de acordo com regras de distribuição. Este modelo 
foi desenvolvido pelo estruturalismo norte-americano. 
 
Fonte:   DUBOIS et alii (1973). 
 
-------------------------------------------------------------------------------- 
 
1787   $ unidade e processo 
 
I        IP 



         item and process 
F        item et procès 
 
Termos Relacionados: 
1540     análise morfológica 
1759     processo morfológico 
 
Classificação: 
Morfologia 
 
Definição: 
Modelo de análise morfológica em que o conceito de processo  é  fundamental.  As 
formas  que  ocorrem  num  dado  enunciado são descritas como o resultado de uma 
operação efectuada sobre uma forma de base. Este modelo  foi  desenvolvido  pela 
gramática transformacional. 
 
Fonte:   DUBOIS et alii (1973). 
 
-------------------------------------------------------------------------------- 
 
1791   $ unidade fonemática 
 
I        phonematic unit 
 
Classificação: 
Fonologia 
 
Definição: 
Uma das duas categorias analíticas  usadas  na  teoria  de  Firth  da  fonologia 
prosódica, sendo a outra a prosódia. 
 
Fonte:   CRYSTAL (1980a). 
 
-------------------------------------------------------------------------------- 
 
978    $ unidade fonológica 
 
I        phonological unit 
F        unité phonologique 
 
Termos Relacionados: 
979      oposição fonológica 
 
Classificação: 
Fonética 
Fonologia 
 
Definição: 
Cada termo de uma oposição fonológica é designado por unidade fonológica. 
 
Fonte:   TROUBETZKOY (1939). 
 
-------------------------------------------------------------------------------- 
 
3366   $ unidade lexical 
 
I        lexical unit 
F        unité lexicale 
 
Termos Relacionados: 



1398     lexema 
2755     lexia 
1679     palavra 
2291     vocábulo 
 
Classificação: 
Lexicologia 
 
Definição: 
A unidade lexical é a unidade que diz respeito ao nível de análise  relativo  ao 
léxico.  O  termo  unidade  lexical  pode  recobrir  várias realidades: o lexema 
(unidade da língua), o vocábulo (unidade do discurso ou da parole), a  lexia,  a 
unidade lexicográfica, a palavra. 
 
Fonte:   GALISSON & COSTE (1976). 
 
-------------------------------------------------------------------------------- 
 
1243   $ unidade proeminente 
 
I        outstanding 
 
Sinónimos: 
1244     unidade saliente 
 
Classificação: 
Fonética 
Prosódia 
 
Definição: 
Unidade da cadeia sonora que apresenta proeminência auditiva ou perceptiva. 
 
-------------------------------------------------------------------------------- 
 
1244   $ unidade saliente 
 
I        outstanding 
 
Sinónimos: 
1243     unidade proeminente 
 
Classificação: 
Fonética 
Prosódia 
 
Definição: 
Unidade da cadeia sonora que apresenta proeminência auditiva ou perceptiva. 
 
-------------------------------------------------------------------------------- 
 
1101   $ unidade tonal 
 
I        tone unity 
F        unité intonative 
 
Sinónimos: 
1102     grupo tonal 
 
Termos Relacionados: 
1100     grupo entoacional 



1102     grupo tonal 
 
Classificação: 
Fonologia 
Prosódia 
 
Definição: 
Termo utilizado sobretudo por linguistas da escola inglesa para classificar  uma 
sequência  distintiva de tons numa elocução. A unidade tonal pode corresponder a 
uma frase, oração ou palavra mas o termo pode ser aplicado  a  qualquer  unidade 
gramatical que como tal possa ser caracterizada do ponto de vista entoacional. 
 
Fonte:   CRYSTAL (1980a). 
 
-------------------------------------------------------------------------------- 
 
169    $ uniformização analógica 
 
I        analogical levelling 
 
Termos Relacionados: 
164      analogia 
172      atracção analógica 
168      extensão analógica 
173      regularização analógica 
 
Classificação: 
Morfologia 
Linguística Histórica 
 
Definição: 
Eliminação  completa  ou  parcial  de  alternâncias  morfofonémicas  dentro   de 
paradigmas. A motivação para este tipo de evolução é plausivelmente captada pela 
fórmula 'um sentido  -  uma  formá.  As  alternâncias  que  não  parecem  marcar 
diferenças  de  sentido  tendem,  assim,  a ser eliminadas. Como muitas palavras 
pertencem  a  classes  flexionais,   caracterizadas   por   idêntica   estrutura 
gramatical,  a uniformização analógica afecta potencialmente classes inteiras de 
palavras. 
 
Fonte:   HOCK (1986). 
 
-------------------------------------------------------------------------------- 
 
3302   $ unilingue 
 
I        monolingual 
F        unilingue 
 
Sinónimos: 
2898     monolingue 
 
Termos Relacionados: 
2854     bilingue 
403      monolinguismo 
2899     multilingue 
 
Classificação: 
Psicolinguística 
Sociolinguística 
 



Definição: 
Indivíduo que apresenta competência comunicativa  e  gramatical  em  apenas  uma 
língua.  Condição  oposta  à  do  bilingue e multilingue. Edição de um documento 
feita numa só língua, por oposição à edição bilingue. 
 
Fonte:   CRYSTAL (1987). 
 
-------------------------------------------------------------------------------- 
 
431    $ unilinguismo 
 
I        unilinguism 
 
Sinónimos: 
403      monolinguismo 
 
Classificação: 
Sociolinguística 
 
Definição: 
Uso e conhecimento activo de apenas uma língua. 
 
Fonte:   RICHARDS, PLATT & WEBER (1985). 
 
-------------------------------------------------------------------------------- 
 
847    $ universais da mudança 
 
I        universals of linguistic change 
 
Classificação: 
Linguística Histórica 
 
Definição: 
São universais da mudança todas as constantes que se verificam nos processos  de 
mudança linguística no conjunto das línguas do munddo. A existência de universai 
permite estabelecer uma tipologia da mudança. 
 
Fonte:   ANDERSON (1973) / BYNON (1977). 
 
-------------------------------------------------------------------------------- 
 
1079   $ universais fonológicos 
 
I        phonological universals 
F        universaux phonologiques 
 
Termos Relacionados: 
1078     universais linguísticos 
 
Classificação: 
Fonética 
Fonologia 
 
Definição: 
Universais linguísticos relativos à componente fonológica da gramática. 
 
Fonte:   CRYSTAL (1980a). 
 
-------------------------------------------------------------------------------- 



 
1078   $ universais linguísticos 
 
I        language universals 
F        universaux linguistiques 
 
Termos Relacionados: 
1079     universais fonológicos 
 
Classificação: 
Termos Gerais 
 
Definição: 
Termo usado em linguística e especialmente no  âmbito  da  gramática  generativa 
para referir as propriedades comuns às línguas humanas. A descoberta e descrição 
destas propriedades que caracterizam a faculdade da linguagem humana constitui o 
objectivo fundamental da teoria linguística. Dependendo da componente gramatical 
a que  nos  referimos,  podemos  falar  de  universais  fonológicos,  universais 
sintácticos, universais semânticos, etc. 
 
Fonte:   CRYSTAL (1980a). 
 
-------------------------------------------------------------------------------- 
 
1091   $ universais tonais 
 
I        tonal universals 
 
Classificação: 
Fonologia 
Prosódia 
 
Definição: 
Diferenças quase universais na utilização de tons  ascendentes  e  descendentes, 
pelas  quais  muitas  línguas  estabelecem  distinções entre tipos de frase. Ex: 
Descendentes Ascendentes - Declaração  neutra  -  Declaração  "implicacional"  - 
Frase declarativa - Pergunta sim/não - Pergunta neutra - Pedido - Ordem 
 
Fonte:   CRUTTENDEN (1986). 
 
-------------------------------------------------------------------------------- 
 
3030   $ universo de discurso 
 
I        universe-of-discourse 
F        univers du discours 
 
Classificação: 
Semântica 
Pragmática 
 
Definição: 
Este termo tem a sua origem em Boole (1854) e é utlilizado, a partir  da  teoria 
dos conjuntos, em vários modelos. Assim, o universo (ou domínio) do discurso é o 
conjunto dos objectos assumidos  e  que  varia  com  a  discressão,  assim  como 
palavras  portuguesas  "tudo" ou "todos" tendem a ser implicitamente restritas a 
um universo do discurso. Um universo do discurso universal e fixado para  sempre 
é  impossível,  pois  conteria  objectos paradoxais como "o conjunto de todos os 
conjuntos". Este termo, a partir desta concepção, é usado de forma mais ou menos 
rigorosa consoante as teorias semânticas e/ou pragmáticas. 



 
Fonte:   PARTEE et alii (1990). 
 
-------------------------------------------------------------------------------- 
 
740    $ uso atributivo das descrições definidas 
 
I        attributive use of definitive descriptions 
F        usage attributif des descriptions définies 
 
Termos Relacionados: 
714      descrição definida 
716      uso referencial das descrições definidas 
 
Classificação: 
Semântica 
Pragmática 
 
Definição: 
Segundo Donnelan, uma descrição definida é usada de modo atributivo se o locutor 
não  tiver  em mente um objecto específico como referente da sua descrição. Quer 
isto dizer que, ao  contrário  do  que  se  passa  com  o  uso  referencial  das 
descrições definidas, em que a descrição se ajusta ao objecto, no uso atributivo 
das descrições definidas a descrição aponta para vários objectos possíveis que a 
ela  se  adequam.  Exemplo: a pessoa que acertar no totoloto fica rica (seja ela 
qual for). 
 
Fonte:   DONNELLAN (1966). 
 
-------------------------------------------------------------------------------- 
 
911    $ uso parasítico da linguagem 
 
I        parasitic use of language 
F        usage parasitaire du langage 
 
Classificação: 
Pragmática 
 
Definição: 
De acordo com  as  formulações  da  teoria  dos  actos  de  fala,  é  necessário 
distinguir  entre o uso normal ou sério da linguagem e o uso parasítico, do qual 
fazem parte actividades linguísticas como a escrita de um romance, de um  poema, 
a  representação de uma peça de teatro, etc., que de algum modo são o que Austin 
chama de estiolamentos linguísticos, pois, ao praticá-las  o  falante  não  está 
sujeito aos critérios de representação do mundo real. 
 
Fonte:   AUSTIN (1962) / SEARLE (1969). 
 
-------------------------------------------------------------------------------- 
 
716    $ uso referencial das descrições definidas 
 
I        referential use of definitive descriptions 
F        usage référentiel des descriptions définies 
 
Termos Relacionados: 
714      descrição definida 
740      uso atributivo das descrições definidas 
 



Classificação: 
Semântica 
Pragmática 
 
Definição: 
Segundo Donnellan, uma descrição definida é usada referencialmente se tiver como 
referente  um  objecto  específico  entre  outros  possíveis.  A referência a um 
objecto efectua-se pelo facto de se descrever algum aspecto do  mesmo.  (ex:  "o 
meu  vizinho  do  lado  é  muito  simpático").  Há  quem  tenha sustentado que a 
distinção entre uso atributivo e uso referencial  se  pode  traduzir  em  outras 
distinções como por exemplo "de" "re" / "de" "dicto". 
 
Fonte:   DONNELLAN (1966). 
 
-------------------------------------------------------------------------------- 
 
572    $ usus scribendi 
 
I        modus scribendi 
         usus scribendi 
F        usus scribendi 
 
Classificação: 
Filologia 
 
Definição: 
Estilo literário do autor cujo texto se edita. O seu conhecimento por  parte  do 
editor permite menor margem de erro ao nível das conjecturas. 


